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'REFRAIN

F:rangozs le pauvre du Sezgneur o
‘Le moine qur . séraphiques flammes,
Par: pme pour nos. pauvres dmes
Viens & nous avec ton grand cosur;

Francois; le Pauv_re ‘du Seigneur.

R S B

Sa,is tu. que: e gidcle- 01:1 nous sommes
=A" bescin d'un saint. comme tol:
Fartout la’ haine entre les. hommes:’ R o
Partout le mépris de-la- foll -~ - o S
8itu revenais sur lg terfe, : e : )
A “wolr” Jésus-Churist ﬂolasrphémn
De guel eri, tu crierais; 0. pere,
¢ -L'amaour;, ls..mour n'est pas almé »
L 2.
R Dis-nous done la. doiteeur de -vivee & .. -
_ - s)almant beaducoup iei-bas! .. ¢ L7
e Si nous pouvions lre -en ton lvre - - . ;
&L~ . Bt miarcher. nos pas dans-tes pasl .. . - o
- Arppremds—nous Paimable langage, - el
" -Par quoi -tu- charmais les olsegux,.

Le soleil et le loup sauyage, - .
[ Et les pmssons =eri; 1&3 ruissealx.
O tol qui cachsis sous la bure -
Fant diamoir pour -tous.les pecheurs,
‘Moritre-nous Disi- dans Ja -nature”
A Tafilit de . mos pauvres coeurs,
. Dis-nous Thorreur. de la rlchesse
- Bt s vanité des plaisirs, -

Bt de quelle ineffable ivresse
Sons. qssouvis tes saints  désirs.

Que ton oM sept fois seculalre
-0 “glorleux  stigmatiss, - v
- Redonné % fotre pauvre terre » L e
L/élan qite Uenfer a ‘brisé ! oo

Que ‘par toi. 1a ‘Paix refeurisse

o Jusqwat . coeur “dé” Ihumanité
- Obtiens - que " Jésts- nous- bénisse, -
R 0 grand Saint dela Ghanté'

A
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1.
Ay nom du Pére et ldw FllS we;t du Sa,mt-Esprlt
Seignetr, ‘mon Ame- t’adore_ -

Par Tes -clartés de l'aurore ‘
‘Bém smt. DIBU., wcréateur du 301311 qwz lult

2 .
Béni soit’ Dieu- par la plaine, les bois les monts

Et-par les douces rosées; -
Par la chaleur des journées,

e Et, Lla. fra.icheur qul, le soir, re"m:plrt. nos vallons! = ’

-3
S Béni: SDl’t Dieu pa.n 1a houle la. mer, le vent
| Ht. parles eaux souterralnes T
- Qui “vont - jailliy aux. fon“bames :
Benl sol't Dxeu par laf sounce -au lee't d’argenb'
i . 4 A

o Béni smt Dien, Jpar l’a,lsg‘lon qul senvole a.ux meux
.7 Trolseau caché sous.la. feuille -

Bt .dont da voix' se recueille S

. Avamt rde dlre ‘&l Selgneur un, maml joyeux TR

5

- Béni soit, Dieu pa,r le cuL wd\e tcus Ees humains . _. :

- Le; coenr-‘des. hommes qui- pement

 Les eoeurs ‘meurtris;. ceux qui. trainent:

. Bem ﬁfont Dieu pazr .l’e:ﬁfort; et le cueu'r des Samts!

N"3'

Voim déJla le vpmnt du JOUD.‘ L
- Vers “Diew s'élevent: nog. pridres, -
Qus dafis. Hos Ruvres Journa,héres

II nous mamtlenne £ gon amour :

‘2’;‘ ,1? -‘“

e, § =
N" 4, — Dans le s;Ienceidu ‘matin
1
Dans e sﬂence du matm
. O Jésus; desgends dans mon é.me'
“Sois mon compagnon e chemin -
Mon cceur ardemment. te réclame,
Nes-tu “done pas le grand ami
Dont de souvenir me . réveille
Tandis que je dors a .demi,
Que mon - ES[D‘.‘[‘lft encore’ sommenle.
. 2
. Comme & ton humble la.boureur
- HEnTmes mains,remets 1a charrue; .
Guide mes pas, 0. doux Semeur,
Dans . la- {erre encore si nue!.
Si les ohstacles sont nombreux
.81 l'ennemi &rouble ma route,
Oh ! loin de ;détowrner les yeux,
V:en.s écarter de mioi le doute.
.' : i S
-Pour convam\cr_e les ineroyatits - -
- iMalheurelx - que Yerreur enchainé, -
Inspire-moi les eris pressants
De lamour -plus fort-que fa-haine,
‘Pour ¢ue.mon .soc creuse profond
Donne-moi .ta force -divine,. :
Pour gue mon-labetr soit fecond
Vers lui que -ton regard s’im:line
2 P

B la - ta»tlgue e’ su.nprend
Par. pitié pour la main- gui bre'nnle,
. . Viens & Imol,-je suis $on enfant,
© Nous : travaillerons mieltx . ensernble.
) .- Jusguau soir,. reste prés.de moi, :
- Puis; quand du repos viendra DHeure,
’ ~Je mendormirai prés de. toi
-Ettu garderas ma deameure,

. N*5. — Nous volci de bon matin -

Nous v01c1 cre hon. matln

S PR - ;- Humiblement, nous ‘atbendons
grarﬁlloniﬁ touaoumt Sim “amitis . ; o Prés de vous, Selgneur divin - . ° - Pour nos fautes, vos pardons,
artnl ‘les - joies- et “lag souﬂ’rames . Powt vous dire notre amour ©.; - Bourlez & vos enfanis,

- Cherghant” pour seule- réoompense Lo . e, T
A falre e 'oou.t 58 volon’oé T
: Et,quand e _]oum SOTH tombé

Bl nous. avons &€ moins. léehes, -

CHelreux doft‘rm‘ ‘alors; mos. taches;:
'Nous e louleruns de sa bonrbé g

- Vous offrir cé nolveau jowr . Is vous alment bendrement
© . O nofre Pére, . . L O not.re -Pére.

3

_Nous avons besom de  vous -
En ce jour, veillez sur nous,
- Daignez bénir nos. labeurs,: .
- Dans l'amopur, gardez nos cceurs,
- - O notre Pére. . -




— g e

N° 6. — Chant d’entrée

1

Soyez juste enver.s moi, % mon Dieu
.Dehvrez votte enfant de tout mal.

2

Car vbﬁs étes ma force; 6 mon Dieu
Fourquoi donc élie triste et craintif,

REFRAIN

Je mlgvancergi Jusqu'a Yautel de Dieyu
La joie de ma. 1e1messe :

3

.Donnez-mm la’ Tumiére. et la foi
Qm me guide eb m'attire. v"e'rs Vous

N 4.

Et je vais ‘vous chanter, 6 mon Dieu
Pourquoi donc éfre triste ed mqumt

5

" Confle-tol, dans le Bére.des Cieux

Car il ‘est- ton .Sauveur et ton Diel.
. s S

.Gloite au Péré, & son Fils, & I'Esprit,

— 5 —

" N2.9. — Gloria

1

Gloire en tou.’f. ‘temps, - gloire en tout lieu

Surla terre et dans les cieux
Gloire 4 J_amr_lals, gfl_on'e & notre Dieu,

h:“.‘ P

Ohanaons sa, ma;es%é
Bt sa puissance et sa bonté -
Chantons, chantons. sa sainteté,

3

Dahs les. sideles-des siéeles. Almen ! . S I
E ‘ R o Qui Seigneur nous vous bénigsons,
Seigneur,” nous vous louons,

Et .plems damour, nous vous adorons

Indlvlsxble Trinité.
Dans votre parfaite u’m’oé

. Pour vos nombreux bienfaits,
Lousa.nge amour et g]oxre k) Jamals

NS T = co‘ﬁmeor_ :

1

- Dieu Tout-Pu:ssant Tol ‘que -J¢ nomme Pere
g - De mes. péchés, ne me tiens pas rigueur, .
IR - Pardonne-moi da,von', ‘Dieu de lumiére, -
Ein moi ternd [letcla,t de ta s«plen—deur

. 2. o o
] . -I_mm-aculée, "8 "wdou'lce'- Vi’erg’e ‘Meére, - N ,10 R Gredo
_ 2.+ Je reconnais que je suis lfche et dur,:

1

Souverain Seigneur et Pére

Dont -j’ai regu tous biens sur terre,
. Je crois en fod, je te bénis, :
-En Jésus, nous somimes fréres,.
La ,Vierge.sainte est notre Mére,’

L’Esprit d’'amour nous garde urus
Le Verbe s'est fait chair
_Pour nous; il & soufferf . i
. Pilis vers le Pére.est remonté, ressusclté 1
Par lui, les cieux mous sont ouverts,

Redonne-moj le.'golit -d'une ame clau'e
Bf garde-mm tomours ﬂdé}e et plu'

S Ns Ry

: . i B o L 4
O Dieu, notre Pére - o : O "Jésus, soyez notre Sauveur
. Vous qui régnes. aux cleux Nous pleurons nos pécheés,
Sur nous, jetez les: yeux - e -Ah'l 1azsaez—vous toucther.
',Notne ceenr, espéve ) O Dieu de Lumitre, . S . . S 2
Seigneur . plein  dé. bonbe BEiprit .de. vérité. T e ce T etz 1% : .

En. votré 'charicé ‘ Donnlaz-nous vos. clarkés. - Nous eroyons. I'unique Hglise
. : L < . Le saint pardon, la wvie promise

. -6 OU remaitront nos corps mortels;

CA- n:otfre prlere - Notre thche, -icl,  commence; .

" Répondez par-le don - Demain, . par, nous, prendra naissance
" Dum genéreux pm.don o Un ‘monde heud et fraternol,
7 - : SR S O Fére,. Créateur

O Fis, mon Rédempteur,
O Sa.mte Tr*mbbg 6 d1vine -maJemté : -0 Saint-Esprit, vivant en moi
Pulssmns-nous YOUus. 101181 duraitt létermte

O Jésus, 6 notre Redem{pteur,
- Voyez-nous a genoux
Selgneur pardonnez- noqs.

¥n vous; ie crois,
.Du mal 1endez lamour vamqueur
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' NuM_ Oﬂréﬁde : L o N 14. — Dieu tqut’-puis_san.t‘

1 o
Seigneur, éternel =t tout—pulssa,nt N R . 1 ’ .
. Recevez le pain immaculé. C : e i Dicu, tout puissant, nous t'offrons rotre v1e
Gardez les ceeurs -de. tous vos enfant.s ' : - Tols les labeurs, les efforts de ce jour,
‘Unis dans. cé pain comm-e des grams de hlé, : Tl Que toubt en nous travaille, souffre et prie
L 9 . . . L ol . Pour coruquérlr e monds & toh amour, -
_Nouis vous offrons l’iawbe de ce jour . - S S Co2 :
- . Ei les chauds rayons du gai soleil. : C e e : . s : T
CL : Pous vous quwils chantent leur chant @ a.m()m ! . Jesus nous a maniré comment on alme
: “Nous vous ‘présentons l'immensité- du- ciel. - SRR S Do son premier & son dernier soupir, -
- S o . : [ - Dés ce matin, nous nous offrohs hous-mémes
- 3 : ‘ - o e ' Bt jusqw’au soir, nous voulons nous offrir,
“Voici les ombres et les clartés : e B R : o “q .
Du ruissean -qui coule au ‘bois Lprofond . . . Y : ) co : L o
Voici la houle des champs de blé . - R Que nhos -efforts, nos combats, nos victoires,
'Et Loiseatr blot da,ns-le,cr-ewx du gsillon, . : E e - Prés de Jésus solent placds sur Uautel,
. g . ) . Sl ’ Et que nos coeurs soient un bel oﬁerton'e
- Volsi e thant de l‘eﬁ’ort humain ‘ 7 : ) N T ] . Montant vers Tol, par le Préfre ghernel,
Du camp qui se»lé;ve .at dur labeur- Co o - L : ‘ 4, = Lo
Du pas qui sonue sur le chemin : B - - Que de péchés -cor_n:mis dés motre enfan.ce

& . Ao - .
Le chant du routier, nous vous loffmns, Selgn ur, Gue de. péchés commils datis ‘Punivers !

Nous nous offrons pour rvéparer- I'offense .

, “N° 42, — Avec'l_e- pur r:frﬁment. o R & ' ' Dont sur la croix Jésus a tant souffert.
’ Aver ¢ pur froment, sur 8 ‘pa,téne dor o o : : :
e vous offle, \Sewneur, et mon &me et mon corps _ - . . o . . N“ ‘lb _ Regms l‘m‘tran

_ Bt dans le vin saeré du calice sauveur
-+ Ou I'agneau ’armmpha,nt voiléra sa splendeur

Accueillez et gandez limpide en sa fraicheur .. - Lk L e ST REE'RMN .
Lhumble goutte dapour que vous verse mon ceeur, i L L ) o )
: o . 2 o _ b o .. lRegols _Ilfoffmnd_e de tes enfunis,
- Le pain sera le Corpd, le vin séra le Sang, ) o . . ) Tous unis dans un méme élazn.
‘Que vous aller offrir au Pére toub-pulssant.- . ’ S - B : L
T Awec vous sur ldaUbel, sije m'offre en ¢e jour, . o . C i
C'est dans Uardent désir Que- ce s0it sans retour. R T o - Pére . éternel, tout-pulssant
Prenez mon coour, Jésus, qu'il demeure toujours ) T ) Nous toffrons notre humble. hostie.
- Docile & 'Votre vmx ﬁdele 4 vutre WO, o ’ | " Pour les péchés de toute notre vie,
Sl : ) LoE e Sols -pour. nous compatissant
N° '13 — Sur la patene o : b o : . o 2 '
R 1 - . . : 3 ‘ - ' o © Nous te .l'offrons. aussi pour leg vwa,nts
Sur la pateéne, avec I'hostie : 'ﬁins_i gwau Soir-de votre Oéne- i Lo Pour nos swurs ef pour mos fréres, )
A notre maitre, offrons nos ccelrs "Laves, mon -DHeu, vos gerviteurs, Qul avec nouy: tudressent leurs Dl”lE‘lEﬁ
Consacrons-lui notre humbie - vie . Que vos pardons bien vite entrainent _ Eb DOUr Ceux. qui sont ahsents.
"Tous nos- instants, tous nos labedrs,  ‘iolls nos péchés et .nos noircewrs. - - | C . : . ©oge
e 2 A e Wous' +'apportons nos travaux® deuo;ieﬁ‘o,
Comme le prétre eh son calice - - - Avec les anges et les archanges R O . ™ b :
. ik ; ; . . Nos jéux bruyants et nos peines
Versons aussl nos gouttes d'ean - Célebrons le- Dieu, trois fols samng e : - Wous voulons, tout at long de la sema.me,
- L plus modeste Sacrilice - Nul n’est plus digne des louvanges . S . Mleux taimer et t.e prier. ;

Devient -alors un pur Joyau. ..~ . De Phomme sorti de ses mains.
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Selgneur nous voulons aussi. déposer
Prés-de Thostle toute pure,
Les douleurs, les tourments, la vie trés dure
D¢ nos parents bien aimés. .

Regois aussi, Seigneur, notre Thumble don
. Pour toutes ley ames chéres,

Qui ont quitté nos maisons de la terre
Regom-des da,ns ta. ma:son

N° ’16 - 0 Pere Samt

. . : 1
O Pére spint. et. tout-puissant, o
~ Nous t'offrons ce pain, ce callce -
Qui devienhdront dans un instant
Jesus, soffrant en . sacrifice;

" B, comme l'eatl se male au vid -

A Jésus s'uniront nos fmes
Pour méler & Pamour divin .
L’amour -humaln que tu rédhames

-Nous - t'offrons no.bre' volonté

Notre cceur, notre. intelligence

- Pour obfenir de mileix t'aimer .
" EE pour un peu mieux te comprendre,

Regois nos joles et nos bonheurs,

Tes  travaux de hotre journée, -

Seigneur, la,x?ez-nous- -des souillures
Que- font en noes cceurs les péchés,
Que notre fme soit belle ef pure
~ Et puisse avec jole vous prier,
o 5 .
Daignez accepter, -en mémoire
De Jésus-Christ notre Sauveur, ‘
- " Des saints dont nous chantons la gloxre
.Ampres de .Vous, 108 protecteurs

B
.Que Dieu reg:o:ve la prlere
ooQu par Vous monte vers les cleux
“Pour le bien de PEglise entidre
it pou:[n}’honneurr de mnofre Dieu.

N" 8 — Sanctus

G—lmre a Dleu t1'01s fois Saint
- (loire & Diew. .
- De tout cceur; chantons ses loua,ng*es
Unissons nes faibles chants
. A ceux des saints et des anges.

N~ 19, — 'Seig'ne-'ur', 'e'ﬁ- ton Eglise

' - - Beignéur en ton Fglise '

. A . Selgneur en ton Eglise:
Bt les peines &t les douleurs ' Tes Fils naguére dispersés .

. d . ~Tu nous lavas d’un méme bain
Qué ta main nous aura donn<es.

" - Tol-méme les 48 rassemblés. - Bt tu nous sers un méme Pain
: Seig‘neur, en ton Eglise . Seagneur en ton Eglise,
' ‘ 2. o - 4
- ) Sezgneur en ton Eghse ;- Belgnewr, en t()n Eglise
Venus. des plaines et des monis . - Quand nous mangeohs ce Paln sacré

N° A7 — Arccure_illez' Seigneur

1

'Aceueillez, 'Seigneu'r e vous prie

. Les dofis de tous vos serviteurs :
En :vous -offrant la. blanche hostie
Vers vous neis $levons nos coeurs,
Lie. préire a. mis dansison calice
Des gouttes d'eau meélées aun vin .
Apportons tous res sacrifices -

Pour les unir au sang divin.

Que "Esprit  8aint vienne: et bénisse
Ces présénts offerts. de bon cceur,

Pour - qu'aljourd’hui . ¢e sacrifice
Vous soit agréable, -0 Seigneur. -

C est un seul «corps gue nous formong, Faig croitre en nous ta Charité.

. & 20. — Nous avons foi”

. e
Nous avons fol, Jésus, dans ta présence,

‘En. notre nomm, Tu veux encore T'offrir.

Tu- $'es -chargé de toubes nos offenses,
Porte vers Dléw, nos plus profonds désirs._
Tu veux, Seigneur, umnir dans cette IHostie,
Les fils de Dieu qu’a rachetés ta Croix,

" Toub l'univers gquwil Taime ou qu’il Toubl'ie‘_

O Rédempfeur est enhramé vers Tol,
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Ne 21, — Pour I‘Eglis’e“entiére : o R . o

N°. 23, — Tu es mon' herger

- I | ‘ . . ,
Ce -sacrifice est pour PEglise entidre
En-ton amour, conserve-la, Selgneur.

Que les chrétiens soient wnfs sur la: terre
Protege les, . éclaure ‘leurs pasteurs

) 7 Dans tes verts pa.tu.rages Ton huile ‘viviﬂa,m{ie
Tu-m'as fait. reposer . Rayonne sur mon front

g - F Bt dans tes eaux limpides Je trouve Topulence

k o Tu mas de.sa,ltére o ..~ Au sein de te malson.
' '_'Dans la va!lée de T'ombre Vers ta justice sainfe |
Je ne crains pas la mort . - Tu traces mon sentier

REFRAI‘N‘ . -

Ty es mon. berger, O Sezgneur
Rien ne sourgit manquer. ) !
O {u me conduis. . .

Autour g€ nous, 1'Hglise triomphante

Unit les voix, lés. chants de tous les saina
Four présenver ces. prieres fervenies .
Sir cet autel, Jésus Iui-méme vient. : i

3

Nous adorons Jesus & mnotre maitre'

En. gette hostie, bu demeures présent. ' R & k. Car - prés de ta hoillétte - ' Pour Tfaire mieux connaitre:
Ce que mnos yeux ne peuvent reconnatire - 4 . & . Crest la mon réconfort. ) Ta gloire et ta bonté,
Sur ta parole, notre fol nous l'apprend. - ¥ il U I o : 8

Ta  gréce et ta lumiére
Sans fin me- poursuivront
Eb jusquen ta Demeure
Un jour t'introduiront:

o S : _ .Tu m'as dreifalsé la}fT%bIe-‘

© 99, i A : A Dun merveilleux festin . .
N° 22, — Tun es Seigneur = . PR N G A Bl
. ' . [ . Menivre e ton Vin.

" REFRAIN S Ll ‘

Tu es, Seignewr, le loi de mon coeur . oy
- Tu es mon hérilage. . I

En "Toi, Seigneur, $ai mis mon bonhewr T

Tot, mon - seul partage. - o

1

'N° 24, — Plus prés de Toi

S 1 .
Je crois en "Tol, mon Dieu, Je'cro'is en Tof.

' Je pense & Toi, le jour, la nuit, & Seigneur.
" Ef c'est. ta main qui me ccmduit, & Seigneur.

Liombre voile' mes yeux, mais j'al la fol.
Ta parole, -6 mon Rof, in‘a courbé. sous. ta 101
Je crois en, 'I‘01 .mon [Dleu. Je crois. en T01

i\‘;rrgf ;;guf aﬁé‘ féﬁfxé‘eiﬁirnéﬁll r}?gf g TR : B ‘ R - esipére B T01 - mMon Dleu Je&per-e en Tot.
: ) : ' s e I : Migérfcordieux, seis-le pour moi,: -
3 oo L R | .. .Du doute-ou de Yeffroi, quand passe le vent fr01d
i S . JF espére en Toi; mon :Dleu _j'espére -en Toi,

Sur 'Tol les yeux, toujours fxes, I . IR -
Je chante et marche en slreié. s RN SR T ’ ' : 8

Naxmer que | Tcu mon Dieu, n'aimer que Toi,

4. ' _'7' AR L : ) Des saints lont su faire, eux, pourguol pas ‘moi ¥
'Que peut la mort pour .mefngloutlr P : ’ P . En regardant ta Croix, 6 mon Maitre, apprends-moi,
" Car du tombeau, je dcus surgir, - e ’ R S _Comment waimer, mon Dieu, wairmer que Tol
. 5 ‘ E : e - T ) N X L 4 . . ,
- - o R L - . Plus prés de Toi, mon , Diew plus prés de T01
Devant ia Fa,ce, il n'est que jme PR : R Y T 4 Cest pla mor- humble veew, veux-til de moi ?.

Je- voudrais chagque jour monter. dans ton amour.

,Joie débordante aupres de Tol. - ) Fo i o
i T N Plus rprés de Toi, mon Dieu, pilus prés. de Toi
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N° 25, — _Quand'lé' Seigneur ram'efné nos capt/ifé“

— Ceur qui sément dans les larmes, moissonnent en chantant,
. o 1 .

‘Quand Ie Beigneur ra.mena ‘TOS captifs
Nous _étions comme en réve - )
Notre bouche s'emplit’ de rire

Et nos, lavres de cha.nsons
"2

" Ef 'on dieait chez ]es pa,lens O
Merveilles que fit pour eux le Seigneur

" Merveilles gue fit pour nous le Seigneur
. Nous_ étlons dans 1a jole. -

. 3

‘Rameéne, Seigneur, nos captifs

- Comme torretits .au désert
* Les semeurs gqui sément dans les larmes
Moissonnent en chantant. '

4

On s'en 'va, on s'en.va en pleu.rant

On porte la. semence

.On g'en vient, on s'en vient €n chantant
On rapporte. leg gerbes

— Pou.r nous le Séignewr o jmt memezlle nous voici duns la joie
©'96. — Memento dés -mo’rts

1

- Seigneur, souvenez-vous de ros fréres
De ceux que. nous aimions sur la terre.
Accordez-letr enfin - (a - fumiere .
Et la vivante paix de votre amour.

&

Ayez pitié: des pauvres qui meurent

<Sans. un ami, prés d'eux, gui les -pleure,
Q1'ils solent admis dans cebte demeure :
O vous rasserablerez tous vos -enfants.

g
Pour nous quand premdcra. fin le voyage,
- Puissions-nous voir alors le visage

De votre Fils bénl dont l'image
Malgré fant. de . péchés poursuit nos ceetirs.

~

13 e

N* 27. — Reste avec nous
1

g -,Reste avec nous, Seigheur, le jour décline
5 La nuit ,saqprproohe et nous menace tous. -
Nous implorons 4a présence. divine
-Reste avec nous, Seigneur; reste avec nous.
. Dans- nos combats, ¢ ta main nous délaisse,
- Satan vaingueur nous fiendra sous ses coups
Que ta puissance arvime motre faiblesse
Reste avee nous, Seigneur, reste avec nous.
: 3

Et, quand au hout 1de ‘ce pélerinage

" Nous partirons peour le grand rendez-vous
Pour nous guider danhs ce dernier passage
Reste avec nous, Seigneur, reste avec mous.

N° 28, — Agnus Dei
. . 1. .
Vous prenez les pachneLs du morde
Sur la Croix, vous. vous immolez.

Lavez-nous- dans votre Sang, & Jésus, S
Lvez-nous dahs vot.re Sang, donnez-hots la palx.

2

'

* Yous portez ﬂes douteurs du monde

A la Croix’ vous nous attendez
Rendez-nous - enfin l'espoir, 8 Jésus,
Rensde'z-nous enfin l’espon donnez-nous la ,]01e

3

Vous vowlez Tunité au mﬁnde
 Sous la Croix, vous mous rassornbleg,

Dans vos, bras, gardez-nous tous, & Jesus.
Dans vos bras gardez—nous tous, donnez- nous l'amr.-lz.c.

N 29, _'A1_1e.1u-ia
Allleilum,! Fréves - réjouissons- nous "alleluia ! :
Car le. Christ est parmi nots, alilelula a.llelula'
S P ) .
lleluw.‘ Pulaqu en nous vit le Bemgneur aue‘mlal
© Ne soyons' plus qu un seul coeur, alleluia |
. 3. ‘
A'ileluia.! l?uiss-ibns-nbus au- Paradis, alleluia !
Etre ensemble auprés de Lui, alleluin, alleinis !




——

Ne 30, — Ac-tidn de grices.

1

De tou’te notre- Ame ’
Rendons grﬁ.ce au Dieu Sauveur
@ue nos voix proclament
“Hon amour et ses grandeurs.
Béni soit. le nom du. Seigneur.

' Q Vierge Marie

Tendre Mére du Sa;l;veur

© Grardez notre vie

Dang Yamour et la ferveur

Que Jésus- demeure en 10S CCBUrs..

N° 31, — Ce jour gue Dieu

Oe jour que Dieu nous a donné
" ‘Restons dans sa lumiére

Et que son Verbe. de clarté

Nous - guide sur la terre.

Alleluia, alleluia, alleluia,

N*.82. Action de graces

1
Forts d’avoir piié ensemble
Bt d'éire unis -

-Ports du Christ. qui nous ra,s&emble'

Bt qul nous a nourris.
Fréres la messe commence,

II faut que- paitout
On découvre la présehee -

Du Dieu qui vit ‘avec nous. -

Nous apporiions nos. miséres
Nos ceeurs meurtris

“En. les offrant & notre Pgre 3

Le Sauveur lés g -pris,

Pour -aifronter la semaine
Nous serons plus, forts

S1- nous ployons sous Ia peine
-I& sout1endra nos eﬁforts

REFRAIN

Allons dz?‘e d tous nos fréres .

il mest guw'un. Seuveur -
Le Christ o sauvé- lg terfe

© &t nous conduit -aw bonheur.

3

\TO]II.‘[‘T.IS la. méme table
Du mﬁme pain

Chez nous, le plus. inisérable

- Peut -apaiser sa faim - -

" ‘Entre nous donc plus de classes

~Riches  ou petits:
Le Christ .est’ de Totre race .
Le plus pauvre est son ami,

.4'_.

Jesus “mor sur le Calvalre
Ressuscité .

st remonté. vers le Pére
Et pour l'éternibé.

. On jour il viendra nous 'prendre

Peyi-&tre - aujoutd’hui,

 I'ous ceux -qui. sauront l'attendre
© Trionmipheront avec Lui, -

1

“Jeunes de France

- Dans l'allégresse
‘Lubtons sans cesse

15—
N’ 33. — Jeunes de France "

; 1 AT o 2

‘Dans la nuit sombre
Veillons dans T'ombre -
Préts &4 répondre & foul appel,
En vraigs ap6trés =

. - Aldons' les autres

Pour rester purs et genéreux ) D’un cceur loyal et fraternel.

o Ohm&t notre Pére _

© Notre priére -
Monte de nos ccemrs confiants. .
‘Soutlens 5ans cesse . .

Notre faiblesse !
'Rends -nous hardls et conqueranbs

Pleins' de vaillance 3
Buivors les pes des anmens preux

. . 3_4. —_ Jeunesse' ardente
1

Jeunesse a.raente au cueur Joyeux

© Al monde nous erions
Que Dieu. refléte ans nhos yeux

. -+ La jole.des cieux profonds. - i .
S L'egpoir, en nos. changons, frémit ~

Du régne du Seigneuvr:
Dieu met sa force en nofre cceur,

" Tous sommes ‘l’avenlr

REFRAIN )

Dcms nos ceeurs, le - Sewneur
- Met Vélgn de son amour:
- Dgns nos cogurs, le Sezgneur
- Met .la jole du premier jour..
AR chantons dune dme fiére L
. Ehymne ardent de: la lumiere: - - .
Que s'eralte: dans mos. coEurs ’
Lg jeunesse du  Seigneur.
_ B - :
LT Hardl 1l bientét- le- jour. Vl_endr_a. .
: .01 Dieu sera- vaingueur, = -
QU notre- joie friomphera:.
- Du diable et de Tenfer, . . :
- -Le monde est las; le mqnde est v1eux

) . _Le ‘monde va. mourlr :
*o0 707 Valhqueur du. mal-va resplendir

- o T Le JOUI‘ de ’mtre Dleu



" 81 nous mangeons le méme- pa.]n
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3 :
L’aurcre a jailli dans la nuit
) Du régne. de Uamour. )
. . -En nous bouillonne, en mous - frémlt
. L’attente du grand Jour,
- Les bois balgnds par le so]ell
Ne =sont -pas plus joyeux.
Le moruile & son premier éveil ..
Sanime sous nos yeux. -

‘N° 35. — Restons ‘toujour;s unis
Ma chair s'unit au corps du -Christ
Et mon ecoeur. i 011 Celr

Mg chair s'unit au corps du Christ
Pour étre un me:me coeur.

Jésus agit eh moi .
Dé&ja ce n'est plus moi qui vis
Cest Luz gui- vit en m(n

REFRAIN

Restons toujours unis mes fréres,
Resgtons prés de Jésus ;
En lui. soyons unis ‘mes fréres

Ne nous separons plus ST S g S

3 : - 4

"CPest la Lol de Notre-‘Selgneur )
Qui hous  a tant aimés E
Clest “1a Lol wle Notre-Seigneur -
Gamdons i Oharlt.é :

La. méme Eucharistie, ’
3i nous’ mangeons le théme paln
Vivons la méme vie.: -

D e 3"6. — L'e' rils .dg_nieuj
! -Le FllS de Dleu, Te Roi de glqlre

: Gaux qul marchaient dans les tenebres
A voylu naitre parmi’ nous Ont - vu g’illuminer leur nuit
Il est-venu sur notre. jerre

7 BY surles peuples dans langmsse
- Au temps marqué DAz son amour. - "'Une-lumiére a resplendl
' e ST REFRAIN

Nous attendons vot're Roya,ume ’ -
: Dazgne:a___pemr ‘Sezgneur Jésus, - O o
Da,ns notre nuit monbe Yaurore Il & tracé pour nous: la route -
- Dé saJustice et de sa Palx Il #'est chatgé -de -nos douleurs -
-~ Dieu nhous envole sa délivrance 7 Bt nous mparchons vers §a Proimesse
| ne nou.s qulttera Ja.mals - Le front Imag'qué de sa’ splendeur. -
: Y ‘ R v
e N Qua.nd paraitra la Ville Sainie - S
R . Quand slouvriront les cigux nouveaux -
- s " Nous goliterons sans fin la-vie :
. Devanf le tréne de Agneau.

' DeJa ee. n'est plus mot qui vis ]

- O Notre-Dame
Garde notre. ame

QRui be réclame

Pour sa mamai.-

- Balut brillante
Qui nous’ ouvrez les cleux
Par vous Dieu se dévoile
Jeten sur nous les yeux. -

_— 17 —
N- 37, — Vers toi, Terre Promise
' . 1 '
Le peuple de Dleu qui e fraine
"A travers I'immense désert .
A fui Yesclavage et la haine
11 -avance libre et vaingqueur.
I1 va vers la terre lointaine
_Que gon Dieu promii gux anclens
Ol .se guériront toutes peines o
Bous un-ciel clément et serein. Lo
' " REFRAIN -

Vers toi, Terre Promise

Le peuple de Dieu iend ses- bms

Vers .Toi, Terre Promise :

Il tourne son cogur, plein despmr

Vers toi, Terre Promise . .

Il marche muolgré les combals - - - : - S

Vers Toi, Terre Promise, vers foi. : '
. g . ;

Ies chaines du wvieil esclavage
Sont rompues par notre Sauveur
Mgis nous. poursuivons ce voyage
Vers un sutre monde meilleur.
Le ciel est.la terre éternelle

Ol 14 mort -nous introduira,

81 nous savons. suivre fdéles

Le Selgneur qu1 nous ouvrlra

N° -_38.’ '— Notre-Dame - S
Que son’ amour '
Garde toujours

‘Le vral bonheur
A mnotre ecsur,

Soiz-lui fidéle
Sols son modéle
Veille sur elle
A tout moment.

N° 39, — Chez nuus‘ soyez Beme

.o REFRATN

C'hez ‘nous, soyez Reine, nous sommes i1 vous

Fondez votre domaeine che2 nous.

Soyvez o Madone gwon prie & genoua:

Qui sourit et pardonne chez-nous.

étoile o Vous. &tes notre Mdre .

. Daignez & votre Fils
Offrir 'humble priére
De yos enfants chéris.
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Gardez, 6. Vierge pure Que votre chaste vie : ' Mais nous ssvons hotre faiblesse
O coewr doux entre tous .+ - Solt digne des €lus. Protége-nous, Vierge puissante,
-Nos fmes sans souillure . . -~ Wotre ame un jour ravie Notre force, c’esi ta sagesse- .
~ Nos ceeurs valllants et doux. . . Ay -eiel verra Jésus. Du mal A jamais triomphante. : L.
4 .

N° 40 — Meére de Jésus

REFRHIN

 Mere de Jésus! O Vzerge clémente .
Si douce ! sur nous- abaissez vos yeur
Que vous éies pure ef resplendissante
Que vous étes belle qu- plus haut des cieux.

-1

Trouves-tu, dis-moi, ta barque aussi belle
Pécheur ds IArmor, quand le flot movwvant

La berce et gqwau loin, blanche comme: une aile
Elle ouvre -sa voile et s'incline au vent ?

o 9

Homme des mézious, sl dur & la peine

Rude laboureur au chéne- pareil, :
Les hlonds epls miurs gqui dorent, la plame
 Sont-ils . aussi - beaux. gous le clair soleil ?

Sur les flots d’Anmor ni sur la montagne
Au-pays ¢’Argoat, ni-dans tes mézious,

Tes pres, ‘tes vallons, fon ciel, & Breta,gne, ]
“Rien nest; ausst beau, rien n'est aussi doUX. -

CONC 41— Ilah's la fraicheur du matin

* ° .
R  REFRAIN

Dans la frajcheur du clair matin
Nous te saluons Notre-Dame

Et sous tom mentequ de satin
Nous. venons abriter nos Ames.

. : 1.
Bur la grandroute de la-vie ‘
Qui s’entr’cuvre @ hotre jeunesse.-
Guide nos pas, Vierge Marie,
Nous trecourons a . ta bendresse. -

2 .

Nous pa.rtons e ceeur plein 4’espoir
Vibrants d'ainour et de vaillance

Et 81 parfols le ciel est noir

Nous ne craignons pas -la souffrance.

Pour gue nous puissions mieux servir
Regois nos chants, notre priére.
Noug voulons lutter sans faillir
Bénis notre exlsténce entlere

© 42, — 0O _Vier'ge tou_te_pure

T - : '3

0. Vierge toute pure " O femme. ihcomparabie .
O meére du Sauvewr o Honneur du genre humain
Vous étes la plus helle” - | © O mére préparée
© Des euvres du Seigneur. ‘ Four metire au monde un Dieu
o 2 . I 4
Resplendissante porte - - O Vierge merveilleuse
- Chemin de pur soleil - " Reflet de I'Bternel
‘Sommet couvert Ge neige . o ~Anrore -de ‘justice
Colline de clarté. oo .- Fontaine de pitié.
: 5

Prodige de sagesse

Conseil du Tout-Puissant
En vous Vespoir se cache
D'une &ternelle paix. :

N 43, — Priére pour la Paix

1. O Meére, en ces heures d’angoisse. et de peur
Tous. — Reéveille, en nos coeurs, l'espérance et la fol
. 2. Entre toutes les femmies, ton cceur a soufferd. -
. Souviens-toi «les alarmes des nuits sans sbri,
. Souviens-tol des angolsses des routes d’exil,
. Bouviens-tol des enfants massacrés. pour ton Fils.
. Bouviens-toi de’ tes larmes quand il fut perdu,
. Souviens-toi de tes larmes guand i1 fut trahi.
,.Souviens-tol de tes larmes quand il fui fAagellé.
Souviens-toi de l'horreur quand il porta sa Croix.
10. Au nom de tout le sang «qui couls de son ceeur.
11, Souviens~toi de tes larmes au bord du tombeau.
Tou§. — Eparghe aux méres ices mémes douleurs.

O Lo =T on e L) b
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N° 44, — 0 Saint-Esprit
O Saint-Esprit, donnez-nous vos lumidres
Venez en nous pour hous embraser tous.
Venez former et végler nos priéres '
Nous ne pouvons faire aucun bien sans vOus.
2

Priez 'pour nous, . Sa,mt.e Vlerge Marie
Obtenez-nous gTéce auprés du uSauveur,
Pour écouter. ses paroles de vig

‘Bt les graver comme. vous dans nos ucceurs

N“ 5 — Viens Esput Cleateur
. 1
VLena, Espn.b Créateur qui hols a ‘donné létre
Descends du-haut du ciel dans les esprits des tlen.s
Et comme % les as fait naitre
‘Rem;plm -les g plus gran.d des biens.
2.

‘Ts. grax,e au fond des coeurs, par- sept. p1esents opere
Et sa vertu suffib-d Ieés t,rans;fomner tous; :
- Remplis_les promesses «lu Pére,
’ Da.:gne_ aussi -lui parler pour nous.
) _-Illumme les sens pa.r tes samtes largesses
Verse un amolr parfait dans le ceeur a,babtu,
. #iens au secours de nos-faiblesses .
-Par ta grace et par ta, Vertu

4

Combats not-re ennsemi, -mets son audaoe exy fulte
Et d'une paix sinedre assure-nous le fruit;

Fais enfin ‘que, &0uUs -ta- conduite, - .
L’ame év1te tout ce qui nulrt

N

. N 4. — O Sair;t-Esprit_, viens

O Saint Esprit viens dans nos ceRurs
.Qu'en nous +fa sgrace habite.

Ilaigne combler, & Créateur, .

Tous ceux qile tu habites.

— Viens jusqua. nous - o
Apporte-nous EE

* Bupréme blenveﬂlance

Tes dons et ta presence‘

‘Bn nous répand ta charité =

Ta-grice souveraine
Imprégne de la sainteté

Ce corpy qui nous entraine
— Viens -jusqu’a hous |

~Consacre-rous
© Vivantes basiligues - -
" D'un- Dieu st magnifigue.

- Hloighe de noué T'ennemi
- Qui- v&éde ev qui divise-

Paigne, en ta paix, garder unis

' .Ceux gue. tu- divinises,
— Viens jusqu's nous

Rassemble-nous .
Et méne jusgqu’au’ Pére

Ceux qui par toi sont fréres.

4

Supreme Don du D1eu vivant,

O BSeve tyés active -
Tantot foyer incandescent
Tantdt fontaine vive.

C'— Viens jusqu’d nous

Assiste-nous

GQuand nous parlons. al Pére’

Inspire nos priéres. .

=2 -

5 ‘ .
Tu viens en nous par tes sept dons

“Affenmir ton emprise

T'u rends.l'apostolat fécond -
Au sein de ton Eglise,

. — Viens- Jusqua nous

Embrase nous
De zgle et de courage
Pour réndre iémolgnage.

.8

"R,Dnds nos regards a)uus lumineux .

Pour contempler ‘le Pére
Révéle-nous le Fils de Dieu

" Splendeur de sa Lumiére.
— Viens jusqu'a nous

Ei grave en nous
Lg radicuse empreinte

- De. la Trinité Sainte. .

N° 47. — Béatitudes

1
Heureux les pauvres par l’e&prt
Le ciel déja leur appartient.

_Heureux les “homumes dul sont doux -
Car ils possédent Junivers. .

2

' - HeUreux céux qui sont aﬁamés

Car ils seront rassasiés. |
Heureux ceux qui sont. a,cca,bles
Car Dieu saura les soulager.

. tT 3

. Heureux ceux dont le cceur -est pur
- 'Car- ils verront le Dieu du eiel ‘
" Heurgux teux gui ont. pardonns

Cur leurs péches leur soni remis

. o N° 48 — Samt Gorentm

4
Heureux uceux qui, -par - Tunivers,

. Omt. su répandre un peu de paix,
‘Iis.-sont les fils du  Dieu Vlvant
A ses chtés ils régneront

: 5
Heureux tous ceux qm ont soufrert
Bt que l'on a. persécités, .
Car ils seront récompensés ]
Flus- qu'ils he peuvent l’espérer,
. S : 6'. ) ) o
Loué solt \Dleu'qul nous créa -
Loué Jésus qui nous saiva.

. @wen méme teinps soit adoré

Elespitt gui parle par nos voix. -

O S.‘m'nt ‘Pasteur, 6 nota'e. pére,
Protége-nows, saint Corentin. -

Dgigne écouter notre priére -~
Dt ciel ouvre-nous le chemin! .

Saflut | ~Balut ! apdtre de Bretagne

~ Four {e hénir nous. sommes accourus

.- e nos ecibs, des champs, de la montagne
. Bt nous chantons ta gloire ef.tes vertus.
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2

Quand tu na,quls notre vieille Armonque

Devant Terreur courbait son noble front,

Fidéle encore & l'autel druidique
Du Diew sauveu:r, elle 1gnora1t le nom.

3

De tes entt'a.nts, e-coute la prlere'
- Pals que lewr foi s’avive chague jour.
Conserve-nous cette pure lumiére
‘Bt pour Jésus :na.]nlume notre: amour.:

N° 49. — L'appel du Maitre

1

— Enfant gui montes vers la Vie
Bi conflant et si joyeux, .
-Quel réve a mis sa nostalgie
“Dans le pur mirolr de tes yeux!

— Mon réve c’est I'appel du Maltre,
-Qui, depuis foujours, m'a -choisl.
Un beaun jour, je seral son Prétre,
. Et lui.sera mon seul Awmi.

REFRAIN

Britlgnt & apostoligues flammes
Appelant Jésus sur loutel,

Je veur porter Jésus. aur dmes
Et :porter ‘les dmes au Czel

S 2
- Enfant tw ne sals rien encore

Du rwde combat gui t'attend
Tu croig a° Péternelle aurore,

- Prends garde alix piéges du méchani ! "

— Je sals et je -redoute T*heure
Car je zuis faible et he puis rien,
- Malgré tout mon espoir demeure
" En Jésus, mion- unlgue -Bien.

3

— Malis cest une' bien lourde chaine
Qué i vas nouer de tes mains,
En rapoussan-t 1a jole humaine.
Offerte aux pauvres Cceurs humains,
© — Semblahle ¢crainte est un blasphéme
Jésiis n’est-il pas tout smour ?
Qm donce peut aimer comme il aime,
By payer: du.n égal- I'EBQLWa. .

.
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4
— Enia,nt ¢’ebt bien tu seras Prétre
Mais alors soit un prétre saint - -
" Chaque jour pdis semblable au Maltre
‘Ou ton réve est un réve vain !
— Priez pour’ ma persévérance;’
‘Plutdét la mort que la tiédeur !
-Pour les &mes, par la souffrance
Prétre en 'croix avec mon Sauveur !

'N° 50. —— Salut, prémicés du’ Cénacle

REE‘RAIN

Salut, prémzces du. cémgele

Salut é. vous, ministre de Uautel

Joie aux anpges du igbernacle,

Et gloire -ou C’h’_rist, 'pré_tre immaortel,
1

-Heure .du’ ciel, jowr de Dxeu fate mtime,
Péte d'amour, de paix, détemel sou'venir
Monte & lautel Dieu va venir

Car, bientét, & ta -volx, 11 se fera th'hme.

* Que! prélude au grand jour qui ne dpit’ pas finir,

2
Heure divine et trols fois solenmelle ! .
" Homme montel, commanide au Seigneuf, Rol des rms.'
11 f’a donné som nom,’ses droits..
1! $inviie e son ange €tend sur tol son aile.
T tattend 4 l'autel, tol gui portes sa Croix.

. N” 51. — Dien ‘tlou"t-pui-'ssant

Dien tout pmsscmt donnez-nous des’ 'pretfes

1, Pour . procurer Uhonneur. «e votre nom divin
* Four offrir § l'autel le sacrifice saint.

- 2, Pour diriger mos. pas dans le chemin du clel

Pour nous conduire & vous, notre Pére é&iernel.
3. Pour porter aux paiens IEvangile sauveur
"Pour leur précher lamour du Divin Rédempteur,
N° 52. — Cantigue ‘pour les Vocations
1 ‘
« -Désormais vous. serez
~Non plus serviteurs, mals amis,
Bt wvous dispenserez
Ce Corps que jal promis. »
Ce sonf, 14, 6 divin. Jésus, -
Les faveurs que vOUs réserves - -
A ceux gue VOUS avez ‘
Consacrés vos élus. o P
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Comment remetcler

. Pour tant de graces, O Seztgneur
Que vous nets ¢onfiez .
A nous, pauvres pécheu'rs ?
Nous savons notre- indignité -
A vous offrir au Saint Aubel,

Jésus, . -prétre. Eternel ) L~
Qui nous ¥ mvn:ez ’

"Mails mous savons aussl .

L'infinite de volre amour.

81 nous. sommes choisis

Pour vous servir un jour |

Nous 'nous avVaLCerons joyeux

Et le. cceur rempli d'allégresse
. Offrant nolre -jeunesse

Jusquwa l'autel -de Dieu! -

N 53. — Avant d_e ‘qu.i_il;.ter_ ~notre Maitre

REFRAIN -

Amnt de guitier “notre Maztre
Jetons-nous duns son divin Cosur !l

Clegst I gie. NOUS POUTTONS. MOUS promettre
De t'.'mwar lo paiz et le bonheur

. . R _

-Marie.- 6 bonne et tendre Meére .-

Recevez aussi nos  adieux - .

Priez’ Jésus, notre aimable frére,

De. -diriger mnos pas vers les cieux.
“ O bong. Ahges, gardiens.fidéles

Felaires, guidez-ftous nos pas.

Clest Dieiz gui nous plaga sous vos a.iles
_Amis ne nhous abandonnez pas.

_Saint Joseph, époux de Marle
 Prenez pitié- de notre 8O,

‘Protégez-nous durant cette vie
Protégez,mous suttout & la mort.
. T . R 4'
N’oub]lons pas les [pauvres ﬁmes
e 10s -amis, de nos parents.

Pour les tirer du milieu des.flamimes
Oifreng 4 Dieu nos cceurs pénitents:

4

- Avant d'aller dormir s'ous.i'e\s “étoiles
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N° 54 - Avant daller dormu‘
1

. Doux_Malire, humblement, 4. genoux, .
-Tes fils t'ouvrent leurs ceeurs sans voiles,
/8l nous avons péche, pardonne nous. v

2
Eﬂoigne ks 'ce‘,lieu, le mal qui passe
Cherchant dars Ia nuit son butin.
Sans toi, de toutes ces menaces

VQlui.nouS'proté,gera, perger .Givin ?

3.

Protées a.ussi Seigneur, ceux, qui nous s.Iment.
‘Partout ga:flde les dw péril,

Pifié pour les méchants eux-mémes .

Ef paix & tous nos morts. "Ainsi smt-ﬂ.'

N° 55, — Entre vos mains .Séi'g-nié'ur' _
Entre vos' mains, Seigneur, je remets rhon esprib " C
Sainte Vierge Marie, en.vous.je me: copfie. .
Vous nous avez racheté, Seigneur, & Dleu de Vél‘ltré

Sainte Vierge Marie, ‘en vous je me confie;
G101re solt al Pére, &4 son dlvm Fﬂs at. au Sam{;—E&prit

N° 56 .—Vlerge henle
1 SR BN

Vlerge béme en tols lieux
Sur la terrs. et dans les cleux
“Alors que g'enfuit le jour- .
. Ecoutez nos chants damour
Vlerge Ma,rie I

- P
meblement_-- Hous - vous prions

. Pour ‘tous eeix que Nous aimomns - ...
S, En retour de -leurs bienfaits

Accordez-leur votre palx
Mére chérie.

Comms Tétode ‘qui luit

. Quand partout s’étend iIa .nuit

Que votre cour maternel .

- Veille sur notre sommeif -

o -Mé.r-e chérle. .
: : 2 ) .
Et demain, quand le soleil

Margueta. notre révell |
.Vers vous montera fervent
. Iamour 4¢ 1o CEwrs denfants

Vierge Marie.

N° 5'7 —_ Prlere du sou‘

Le solefl vient de dlsparaitre -
- Mais vous, Seigneur, restez chez nous.
Et dans: la charibé: du Mafitre - .7
Gardez: nos cceurs toujours unis.
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. 9 .
_-Des le matm notre priére-
Vous a offert notre réveil,
Le soir, quand Iombre est sur’ la terre o
. Nous Vous offrons notre sommeil, :
N 3 - .
Gloue 4 jamiis & nofre Pére
Gloire & Jésus notré sauveur

"Bt gloire & lesprit de Lumiére.
Dans tous les temps, glolre au Sexgneur.

N° 58 — Venez‘,crmns de ]me

‘Ven,ez, adprons le Seigneur.
: i .

Venez,  crions de "joie pour le Selgneu.r
Acclamons le Rocher qui nous sauve

o Allons devant. lui’ en. le louant
©Au son des - mu31ques, acclamnns-le.

9. .
Qui, cest in- Dieu grand que notre Dleu

- Un roi grand pat dessus, fous les dieux
En sa malnh sont-les creux de la  terre

. Tt les hauts des montagnes- sont A Tul.

A lui. la-mer,. ¢’est Tui qui l'a faite. )
La: terre ferme 568 mams -'ont fagonnée.j
~ g .

. 'Entrwz cour‘bons nous prosternons nous

A genoux devant le Dieu qui nous a faits.”
Cr'est lul notre Dien )
Bt nous le peuple dont il est le benger -
_Le trou.pea.u que méne sa. main.

. 4

Rendons_ glmre au ‘Pére. tout~'pulssa,nt.
A son:. Fils, .Jésus-Christ, le Selgneur
A 1'Esprit- gui -habite: en nous - '

. Dans- les’ siecles des sidcles, Amen.

Entrez, |courbons-nous, ;pwsternons nous :
A genoux devant celu1 qul nous -a falts

N“ 59 —_ Qm demeure 1‘ahr1 du Tres—Haut

’ ‘,Q_m; demeure { l’alm du "Tres Haut peut se fzer en Lui

.1'

I D

2

Et lul te dérdhers au fiet

De Yoiseleur qui cherche & detrulre

Lui te couvrira de ses alles - T

Ti1 trouveras 50US EOI pennage, un .r-efuge.
: 3

Tu ne craindras ni les ferreurs de la nulb :
Ni la fléche gui vole le jour:

Ni la peste qui marche en la téndbre
Ni_le fléau qui sévit- & midi.

4.

Qu il en tombe wmille & tes cbtés
- Quil en tombe dix mille & ta drmte
Tol, tu resteés hors d’atteinte . -

Sa ﬂdéllte est une armure, un boucher

B

o Le ma.lh»eur ne peut fordre. sur tol
Ni la fleche approcher de ta tente
Il a pour tol donné ordre & ses anges.
De te garder en- toutes tes voles.

: 8.
Qm s&ttache & ‘moi, Je 1o délivre
Je Vexalte s'il- connalt mon nom

‘&1l m'invogue, je- réponds- -je suis. l&.
Dans la dwetresse JE le libére et glorlﬂe

7.

e veux ie rassasier de longs jours
Ef je ferai quwil vole smon salub. =~
Gloiré au Pére, au Fils, al Saint-Esprit

- Dans les siécles des siécles. Amen.

Le Sezgneur emuce qui i!’mvoque

N 60. — Acclamez le Selgneur
Accmm.eé le Seigneur’ parmi les chants d’wllegressg.

1

Acclamez - le Seignelr, terre entléTe
Servez'le Seigneur dans lallégresse.
Allez & lui avec des chants de joie

2 )
Sachez que lui, le. Seigneur est Dien

Il nous a faits et nous sommes a Iui.
Son p_euple et le trou*pea’u de ‘son bercail,

Qui dELmeure a 1an1-1 wdu Tres-I—Iaut . Tl T w0 3
Et loge 3 . Pombre di Puissant .. - L | B . :
DIt au Ssigheur -mon  rempart, Mon. reefuge . RS an Allez & ses portiques en rendant grices
: --"Mon Dieu “en q_ul JB me - ﬁe . ) St o e T R Entrez -dans ses’ parvis avec des hymnes
\ . L T ‘ R agen - Rendez-lui grices et bhénissez son. nowm,

-

N
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~ S 4 : ‘ ' o
oul, lo Seigneur est bom.’ N° 62. — Le cantique de la Vierge Marie
Om, éternel est son amour. ' : . ] : ) ) . . :
Sa fidell’fré demeure d’ ﬁge en age : : - N S : 1
- B ; S R S Mon &me, exalte le. Seigneur ‘
Rendons 'g\lon'e au Pére tout pulsswnt : ) - . o s o Exulte mon esprit,” en Dieu mon Sauveur
A son Pils, Jésus~Christ, le Seigneur . - R . 2
. ¥ 3 i ahii 11 . . B
A 1 E\?apxj;t.qul habite _ejn 1nos CoSUrs. Ny T gest penché sur son humbie seuvante
Gloire 6 toi, Seigneur, al_lelum. . . L R Désommals tous 1es Ages me diront bienheureuse

_ ‘ . i~ C Le Puissant ﬁt pour moi des mervellles

" N° 61, — Rendez grace au Seigneur Salnt ‘est son nom..

- | L . : : : R ' gon amolr s'éterid d'age en age )
‘ - . _ g ur eeux
Rendez gréce au Seigneur, ‘car il est bon aut e cralgnent5
b

Car €ternel esit son amour..

Rendez., grice au. Seigneur, Diéu des Dieux. Déployant la fdrce'de son . bras ,

RBu.dEZ grax:e au Seigneur- des Selgneurs C ' 1. s 11 disperse leg superbes.
Lui seul a fait des merveilles ' ) o ' g Il renverse les puissants de leu
Il fit les cieux ‘avec sagesse . R T e‘leve T hwmbles r tréne
Il -affermit la terre sur les ealX. S ' g o
‘ 4 _ S 1 ' v T comble de hiens les affamés
- I3 a fait les grands luminaires T : ol ’ . Renveie les riches, les mains vides.
Le soleil pour: gouverner sur le jour ' . E o o 8 |
La Iune et les etolles sur la nuit. . K 3 - ] . .
) 4 o ; Il reléve Israél, son serviteur

Il se souvient de son amour.

il fraJppa, les. premxers -nés. des Eg.thlens.

Et d’Egypte it sorfir Jsratl : o _ _ e .
A main forte et & bras  étendu. ) . L B De la promesse faite & nos péres
5 R . A L En faveur wd’Abra,ha:rn et de sa race a Jamaus
It fendlt la -mer Rouge en deux parts e ) . L R 10. : )
Et At passer Israél en son mililew . . s : A o Gtloire au Pére, a& Flﬂs, al Sa;nt Espnu .
Culbuta,nt Pharaon et son armee, . R if :  -Mainténant et & jamais, dans les sifcles des sidcles.
6 ) ) R : = o S — Le Beigneur fit pour moi des merveﬂles
. . - . Co [ . - .o Saint est son nom, .
Il mena son peusple au desert ’ : ; . -
n fra:pipa, des princes puissants -
Fit périr-des rois redoutables. . o A B . : :
RN - : ; . T .- - N° 63, — Angelus
"Il dohna leur texre en héritage o ' L o e ‘ _
En héritage & . Israél, son sgerviteur. -~ ' - ) S BN T : 1 - R ) g -
Il se souvint de son peuple humilié. _ R R ho' salud gant karantez - ' Ra vezo benniget Jezuz,
8 e a L -~ Rouanez ar zent hag an Elez Ar frouez eus ho -kKorf evurus
T nous sauva des oppresseurs .. ‘ o ' # & Choul a zo benniget S Kanomp gant an Elez
A loute chair, il donme le pain ; ' R O pia IR . O pia
Rendez grace atk Dleu - oiel. - Almen‘ - . . J -  Hag a chrasou kargeb - E veuleudi bemdes

e f Ave Maria | : . Ave Maria ! e
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Ni ho ped Mari, gwerc’hez ¢’hlan
Pa vezimp war hoh tremenvan. -
Da c'houlenn ouz Jezuz
© Pia ) :

© D'eoinp eur maro elirus,
Ave Maria !

' —31 =
N° 67, — Gwir vugal.e ar.W’erc_’hez

1

f_}wrr vugale ar Werchez a dle beza.santel
Ha startaat e gras Doue bemdez betek mervel
_An idud laosk ha ne rafent nemet fallgaloni
Pen‘-aos e c‘-helfen-t bera bugale da Vari?

’ 2

‘Gwir vugale ar Werchesz, diouz an noz, ar mmtm'

N 64 ~ Eun + Aro'hel

. 1
Eun arc’hel a-berz an Aotrou
Da Varl zigasas -kelou
- B oa gant Doue- dibabet
Da veza Mamm Salver ar bed.
r ‘ ' -2
- Meari a respontas neuze
Servicherez oun da Zoue:
Ra vo graet d’in, El benniget
I—Iervez m'ho peus d'in la,vare't

N

o N 8.

Bezit laouen evit ato
Rouanez bro an menvou !
tavarit buan. kenavo

D'an drubuil ha d'an da,elou:
- o Jezuz ho Mab, n'eo mul maro

Eanomp e vr:ulewdmu_
" Alleluia ! pebez joa .

D’eoch-hu, Mamm a  garantez !

Dieomp-ni ivez, alleluia !
Pohez’ laouenedlgez '

E welel goude ‘hor prena
Adarre leun a vuhez!

3
I-Iag @ konsevas |ur b el

. Dre c’halloud ar Spered Bantel -

Ha Verb Doue ’n em inkarnet
Etoues. an, dud en. deus bevet,

4

- Pedit, Mamm & drugaré; _

Evidomp holl. ho . pugale, =
Ma vezimp din eus gr grasouw
A bromef Jezuz hon Aotrou.

—_— _Bezijﬁ laouen -

-3

. Ya, Gwem’hez sakr, 'bemt _]oaius ‘

Rak Jezuz ho Mah. karét.

Zo savet heo evurus .- .

Bvel m’en doa lavaret

Crit, ni ho ped, Mamm druezus

Ma vimp gantan selaouet.

4

O va Doue, dre ho Mah ker
a viken Heo ha skedus,

Ho ' peiis. karget ar hed pec’her ’
A levenez dudius:

Girit. dre vari, e va.mm dener

S Ms zaimp d’ar’ vuhe_z Ppadus.

“N° 66. — Jezuz' pegen bras ve’

1

> Jézuz pegen . bras ve
plijadur an ene

Pa vez e gras Doue
Hag en e garante

2 S ) . 3

" Berr kavan -ah amzey

_Hag :ar poanio dister - Hag ar meuleudion

O zonjal deiz ha hoz
B gloar ar haradoz.

- .B-kreiz an cnorioil

E vin digemeret
E palez an Dreinded

': L

Evit adori Doue a gouezZo d’an daoulin:
Rak abred ’man ar pec’hed var roudou an hml
A 7o, slouaz ev1tan diegus da bedi..

3

GWIT vugale ar ‘Werchez a veZo da Zoue

O c'horf gant e skiancheu, o c¢’halon, o enhe
Kerzed raint er sklerijenn, o dourn & dourn Marl
Betek an deiz ma velint an Nenv o tigeri, '

N° 68, — Notre—Dame de Bumengol

. 'Ibron Varia Rumengul
‘Gwerches ga.bloudus remed holl .
Rolt d’eomp hirio, en han ' Doue
Yec’hed ar chotd hag an’ ene..

N° 69. — Notre-Dame du Polgoat

- . Batronez dous ar Folgoat
Hor Mamm ‘hag hon -Liroun
An dour en hon daoulagad
Ni ho ped a galoun!-
Harpit an Iliz santel !

"Avel. diroll & ra..

~ Tenn hag hir eo “ar Trezel !
Ar peoc’h, o Maria.

N° 70. — Ni ho ‘S8alud, steredenn Vor
_ Ni ho salud steredenn vor
- Mamm da Zoue, leun a enor
Gwerc'hez bepred dor an nenvou

Selsouit mat hor pedennou. :
Ave Mgaris stella, Del mater alma. .

2 o 3

4 T ) . B
En holl boaniou.kalet
A gorf hag a. spered .
Lo o “Me ' zonjo delz ha noz
-~ o E gloar ar baradoz

Resevit ar zalud santel
“Balud an Arc’hel Gabriel -
Elec’h an drotg graet gant Eva

: Digasit peoc’h deomp er bed-ma

“Torrit chadenn ar bec’herien

D'ar re ' %o dall roit sklerijenn
Peliait diouzomp an hol zrougou
Goulennit d'eomp an hell vadou.
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.4 .
Grit Ta vo santel hor huhez :
Ma’ heulthimp hent ar wir furnez

Ha ma vimp o welet Jezuz
) En ‘nenv ganeoc'h eun delz eﬂrus

6
Gloar ato d'an 'I‘a.d. eternel

« Drar Mab ha dar Spered Santel

Rak da -dri Person an- Dremded

- Ar memes enor 4 Z0 dleet

’N" ’7'1 —_ Me a laka va ﬁzxans

. . -1
Me. a laka va fiziahs
- {Owerehez en ho sikour:
-Deut ' .ta mho peét gant dou,]ans
D’argas hon enebour
E'a. skoy va.eur diweza, -
. bed ho madeliez
Dober &in  mont -d'azeza
. E-kichen an Elez.

3

2
D Mamm leun a d:rugarez
O Gwerc'hez behniget
Hag e pep lec’h ha’ belmdez
Hor -zikourit bepred.
Einnigit dho Mab. Jezuz
Pedenn. ho pugale, ‘
Thoul a %o Ken galloudus
War galon hon Doue.

Pa. varvm, va Maumsm dener
Pa guitain an douar.

Mirit ouz brec’h va barner
D’an skei en e gounnar,

0O Mamm leun a vadelez

- Difennit Ho pugel,

-Ha betek fin va buhez
Deoc’h me_vezu ﬁde_l

‘N* 72. — Pegen kaer -

Pegen kuer ez eo Mumm Jeauz
Pegen. dous- ha frugarezus, -

1
- Tavar «'in me den an Arvor
Ha ken kaer eo-da vag.war vor-

Gant he goueliou gwen_n-ka-n digor ? -

) lNag en -Arvoi',

Pegen mol ha ma,delezus

3

2

Lavdr 4’ih ‘me ‘den an Argoad
‘Ha ken kser deliou glas ar c¢’hoad

Pa; zeu ewr bann-heol d'o skleraab?

neg en” Argoad’ .

" Er menes, en oabl nag er prad |
Netra- kKen kaer, netrs ken- mat..

1
O va ene, kanomp bemdez
Da Vari- menleudiou:
He oberou, he hell ubu.hez
A zo-leun & vurzwdou.

N 78. — Gloar da Vari

2 .

Mari ’ lavar dhe hugale
Behtit, sentit. ous Jezusz,:

. Karit-hen ‘epad ho puhe,

Ha gantan. c'houl-'-vo ‘elirus,

— 33 —
e REFRAIN
Glodgr de Vari
Ha meuleudi!
Pebez -burzud. evurus
Mari Guwerchez
Hyg Mamm ivez
Gwerc'hez he Maomm da Jezuz !

R 3 T
Evidomp -holl, dirak Jezuz
“Pedit, Mamm a drugare;
Fin ar bed a vezo.spontus,
Difennit ho pugale.

. N° 74, — Adoromp holl
. 7 1 7
Adoromp holl, € Sacramait an Aoter

Dotie kuzet, J ezuz,” hor Mestr. hor’ Zalver
Sperejou evurus, Elez ar baradoz

'Gant karantez .a dan meuht he - delz ha. noz.

P} - :\-.

ern' Vab Doue, en em ¢’hraet den d’hor prena
En ostl sakr och kuzet 'vit. hor maga;

- Plijet ganecc’h skuilha, eus ho tron an aoter
) Warnomp dapulinet aman ho pennoz va Zalver. y

9
4

- Enotr ha gloar ha kfara.ntez da Zone

D'gn Tad, dlar Mab, d'ar Spered Santel 1ve
Ra veZo e pep lecth an holl grouadurien -

- Aketus d'e veuli -hirlo ha da viken,

N° 75. —- Me’_ho' galud .

o
. Me ho_salud, korf va Zalver
'Zo diskennet war an aoter
Ennoc’h .eoc bet chenchet ar bara
Choui 'meuy em c’halon d’am maga.
. : . . 2 .
“M’ho  salud ive, gwad divin
'Zo .er c’halir e-lec’har. gwin )
~ Chowl evidomvp a zo bet skuifhet
Deut. dhor gwale'hi & bep. pge’hed,
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) 7 o 76___— Spered S_-anfce-l_ : . §o ' . 3 e _ R
. : - 1 ) . ) S ﬁvit biv?:. gant levenez .- - “. . Hvit beva gant levenez
: : Vo ‘N’eus ket ezomm aour na rperIez . Karit Jezuz- hag ar Werc'hez
gﬁeﬁfd Sﬁ?ggln Eé%eggdmpa. Sﬂfﬁgﬁnﬁmken Kalon an den. a zo c’hioantis . Eiirus, elirus eo -an hini
. Jkleﬁ enn kargit hor sperejok Pen deus bet gwenn e choulenn ruz Zo ‘da Jezuz ha da Vari
A S Jt.ez tormit - hor c’halonod. Pa vez sechor e choulenn glas - - Gant Jezuz hag e Vamm .zZantel
~A garant . . ) ER - Bun dra bennak s vank atao Mat eo beva, dous eo mervel
-2 . : ' E B -Evm;‘ beva gant levenez . Evit beva gant levenez
An Ehestel en etr zal unanet : o . § . Karit Jezuz hag ar Werchez. "Karit Jezuz hag.ar Werc'hes,
- Gant ners ho kras ho peus bet ednfblanet; R A ‘ . . S
Ra vo 'evidomp ken bras ho madelez.: ’ ) [ T 2
Hepdoc'h ne domp nemet - sempladures. it . Antlennes
o . . 3. S o g Ps. 22, — Le Se:gneur est mon berg:er )
Gwerc’hez Vari, . egperans ar pec’her ) TR S _ : Rien ne saursit me manguer. . L
Pedit Jezuz ho Mab hag hor Zalver i or Ps.’ 23. — Quvrez-vous, portes.éternelles = - o
Grit d’hor spered Kompren komzou Doue - S S . Laissez entrer le roi de gloire,
N Ha dhor c’ha.]on 0 mirout gougeze. - B Ps. 41, — Comme gémit une biche aprés l'eau vive
. : N P : Ainsi gémit mon ame vers tol, mon Dieu,
N 77 — Ganth;ue du Purgatmre . £ . Ps. 121, —-&13 ma- jole, quand je suis parti
: g ‘ . our’ la maison du Seigneur. :
Breudeur,, ker_ent_ha mlgnone_d : : ’ N . Pour Mamour de la Maison du Seigheur
gn ngn ,‘gglxi.: 1?311: ;fégg;;ggg - . P B ) : Je prievai pour -ton bonheur,
N pan © o : - E . Ps. 126, ‘Flaise au Selgneur de batly la maison,
- ) ‘ * De garder la cité! .
Ne 78 —_ C.an’uque a saint Joseph _ . o . Ps. 129 — .}e mets mors1 espoir dalns le- Se1gneur
' . ) : ; E . . : e suls sfr de sa parole
Sant JOS&K}h pried Mari- : S oo . - .8l tu retiens nos péchés -

* fell deomp hoc’h ghori .

'I'ad To Geomn Toe S S Co : © Qui done, Seigneur, pourra sarvivre 7
Patron ka,rant,ezus ' - ‘ ] :

BMystéres du’ Rosaire

NeT70. — Kantlk breuriez ar, Felz- S -
L — MYSTERES JOYEUX

‘Breudeur ni glev ho klemmou

Eus an tu all d'ar mor: = . . - ‘ . : : o : 1 o :
D’ho mouez ha d'oc’h ezemmou . - LS SR - Angelus Domini nuntiavit Marise o : :
Hor c’halon 7 Zo digor : ] ST o Bt conceipl’s de Spiritu Sencto, alleluia, - - o
. Co _-Ni a rolo aluzenn evit 51k0u1',hho pro S 3 1 . . g o ’
Ni a zavo heleien ha. d'eos [c’ﬂi;sc? L Intravit' Matia, in domum Za@haﬂae

Et sa,luta,vm Elisabeth.

. N° 80, — Evit heva gant levenez . R AN _ 3
. . = o : ) : S In prole mater; in party, virgo. '
. 1 . . 2 B : - Gaude et laetare, Virgo Mater Dommi

“Evit beva gant levenez : . Lvit beva gant ‘Tevenez ' R 4
- N’eus ket ezomm aour na :Derlez N'eus ket ezonmun aour .na pe1lez - ‘ . Besats Virgo Maria puerum’ offert in tmplo

Nag eur c'hastell a ve savet . Hiag ho pefe holl a leve . o DL ‘Quem Simeon seneéx accepit in brachia; -
‘B gern betek bro ar stered T.eon ha Treguer ha Kerne - . : : ‘ Et Anna vidua Christum agnorit advenlsse in terris.
Dindan ar soul, en eul lochen Gant hottnangez ne brengoé, ket : 3 ‘ - ‘ : 5 ‘ ' .
Ar -paour & c’hell c¢hoarzin laouen Eun hanter devez eliruste : ntes _

Evit beva gant levenes ©- Bvit beya .gant levenez . Eﬁ%ﬁ%ﬁuﬁ? iﬂﬁﬁxgmpog?r%?fgﬁmﬂu?

Karlp Jemz- hag ar Wercthez. - . . Karit Jezuz hag'ar Werchez, S g : In medio dootorum.



Y. S
— MYSTERES DOULOUREUX

. 1
- Geeplt. Jesus ontristari '
Et factus est sudor ejus in horto
Sicut guttae sanguinis’ :
‘Apprehendit Pilatus Jeswm

Bt ﬂagell'avi‘t. .

- 3

Mlli‘oes plectentes coronam de spinisi. I
Imposuerunt super caput e;lus ’ A -

- . - 4

Jesum ba,_]ula,ntem sib1 Crucem
Sequebatur turba mulierum .
- Quae plangebant et lamentabaniur - eum.

5

: Pos‘uqﬁam venerunt in Calvariae locum
Thi cruecifixerunt eum.
Sta.han autem juxma Crucen J esn, Mater ems

' JIL - MYSTERES GLORIEUX

1

La.etare Virgo- Mater a.llelu1a,
'Surremt Chrlstus ‘de sepubcro, allelula,

2

Ascendit Deus in ]ub;lat1one
Et Dommus in voce tubae. alleluia.

3
) Apparuerunt Apostolis
Dispertitae linguae ta:mqua.m 1gn15,. :
“Beditque supra singulos. eorum
-Spmhus Samctus, a,lleiluw.
7’.I .. 4
Pal adisi porta pér Hevam cunctis clausa . est
) Et per Marlam Vu'gmem iterum patefacta est aileluia \
5. o . )

Maria Virgo, semper laetars

. @Quae - meruisti Christum portare . . -
. Qui et in caelis te coronavit .
Et super choros Angelomm te glonﬁoavit .

- S - o R
NFFICE DE NOTRE-DAME AUXILIATRICE
‘ HYMNE DES VEPRES
. 1. ,
- Saepe dum. Christi populus. cruentis
Hestis infensi- premeretm armis
Venit' adjutrix pia 'Vngo caelo
Dapsa serenoc. : )
. . ] N .
Prlsca ‘sic. Patrum monuments narrant
~Templa testantur spolils opimis

. Clara, votivo repetlta cu&tu
Festa: quotanms L .

3

- En novi grates liceat Marise
- Cantici laetis modulis referre
Pro novis donis resonante plausu
Urbis &t onbls
Ohf dies felix, memotanda fastis L o !
Qua-Petri Sedes fidel magistrum’ . .
'Triste post lustrum reducem beata
. Borte 1ecep1t' :
_Vlrgmes -castae puerique purl.
Grestiens clerus populusgue grato
Corde Regipae celebrale caeh
_Munela certent ;
. 8

;V1rg1num Virgo benedlcta Jesu

Water haec auge hona: fae, pre:ca,mm,
Ut gregem Pastor ‘pluS a.d salu‘ms
: Pascua ducat. )

- ‘ 7

Te pe1 geternos vemeremur anmios
Trinitas sumiio celebranda  plausu

Te¢ fide mentes resonogue 11nguae
Carming lauda.mt

Amen.

V. — Digna,r'e me Ia.u'ciaré te, Virgo s«acré,ta, alleluia
R. — Da mihi virtutem gontra hostes tuos; alleluia.. . .
-Amt, -~ Sancta Maria; sgcurre miserig, juva pusillanimes, refove ﬂebiles :

S ora pro. pqpulo intéreede pro. devoto femineo sexu; seéntiané amnes tumm

_Juvamem qui cumgue tecum sanctum imgplorant a.uxﬂ:wm alleluia.

Or, — Omnipotens et misericors Deus, gui ad defenslonem populi chrig=.
tiani in beatissima  Virgine Maria uperfpetuwm auxilinm - mirabiliter constifuisti
. concede propitius ub, tall prassido muniti. certantes in vita, vmtorlam de
- hoste . majhgno conseqm vsuleamus 1n morte . .
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